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4. принимает к сведению резолюцию 1983/18 
Подкомиссии по предупреждению дискримина
ции и защите меньшинств от 5 сентября 1983 го
да 123, в которой Подкомиссия предлагает Специ
альному представителю уделить в своем докладе 

внимание вопросам уважения и нарушения норм 

гуманитарного права в период вооруженных 

конфликтов; 

5. рекомендует осуществить необходимые ре
формы для решения эконо:Vtических и социаль

ных проблем, лежащих в основе внутреннего 
конфликта в Сальвадоре, с тем чтобы обеспечить 
условия для эффективного осуществления граж

данских и политических прав в этой стране, и 
вновь подтверждает право народа Сальвадора 
беспрепятственно определять свое политическое, 
экономическое и социальное бр.ущее без вмеша
тельства извне и в атмосфере, свободной от запу
гивания и террора; 

6. призывает правитедьство Сальвадора и 
другие политические силы активизировать свои 

переговоры и приложить усилия к созданию под

ходящих условий для совместных поисков путем 

переговоров всеобъемлющего политического ре
шения, которое положило бы конец внутреннему 
вооруженному конфликту и восстановило проч
ный мир, который обеспечил бы для всех граж
дан Сальвадора осуществление в полной мере 
как их гражданских и политических, так и эконо

мических, социальных и культурных прав; 

7. вновь настоятельно призывает все государ
ства воздерживаться от вмешательства во внут

ренние дела Сальвадора и приостановить все по
ставки оружия и предоставление любой военной 
помощи, с тем чтобы дать возможность восста

новить мир и безопасность, а также создать де

мократическую систему на основе полного ува

жения прав человека и основных свобод; 

8. выражает глубокую озабоченность в связи 

с сообщениями, свидетельствующими о регуляр
ных бомбардировках правительственными сила
ми городских районов, которые не являются во
енными объектами в Сальвадоре, и выражает 
озабоченность по поводу судьбы сотен тысяч пе
ремещенных лиц, которые находятся в настоя

щее время в лагерях, где они подвергаются пло

хому обращению и где не соб.1юдаются ни эле
ментарные человеческие, ни материальные усло

вия интернирования; 

9. выражает также глубокую озабоченность в 
связи с увеличением числа исчезновений и 
убийств, организуемых группами так называе
мых «эскадронов смерти» в отношении лиц, при

надлежащих к различным слоям гражданского 

населения, и требует проведения расследования 
этой деятельности, которое позволило бы нака
зать виновных; 

1 О. выражает озабоченность в связи с по
следствия ми ущерба, причиненного экономике 

12° См. E/OJ.4/1984/:3 и [;П\ .4/Sub 2/1983/43 и Corr.2, 
глава XXI, раздел Л. 

Сальвадора в результате нападений на экономн
ческие объекты, бо.1ьшинство из которых, сог.1ас
но докладу Специа.1ьного представите.1я, совер
шено силами оппоз1щ1111; 

11. вновь настояте,1ьно призывает правите:1ь
ство Сальвадора выполнить свои обязанности по 
отношению к своим гражданам и взять на себя 

международные обязательства в этой связи пу
тем принятия необходимых мер для обеспечения 
полного уважения прав человека и основных сво

бод всеми его учреж:Lениями, вк.1ючая силы без
опасности, и другими военными организациями, 

находящимися него ве,1ении; 

12. призывает ко,шетентные органы Са:1ьва
дора создать условия, необходимые д.1я поддер
жания судебными оrгана:11и закон11ост11, 11од
вергая незамедл11тс.пы10му II эффект11вному су

дебному преследова1111ю II наказанию грубые на
рушения прав че.1овека, совершаемые в -➔ тoii 

стране; 

1.3. вновь подтверждает свой призыв ко вce'vt 
сторонам конфликта в Са.1ьвадоре по.1ностью со
действовать, а не препятствовзть деяте.1ы1ости 
гуманитарных организаций, которые ставят сво
ей задачей облегчение страданий гражданского 
населения, там, где пи организации де11ствуют в 
Са.1ьвадоре; 

14. осуждает 11ас11.1ьстве11ную смерть Маr1,я
нелы Гарсиа Вил.1ас, председателя Комиссии по 
правам человека Са.1ьвадора, и, принимая во 
внимание противоре•11шые сообщения в этой свя-

311, просит Специа:,ыюго представителя Ком11с
си11 по правам че:ювека расс:1едовать обстоя

тельства ее смерти; 

15. вновь призывает правите.1ьство Са.пьвадо
ра, а также все друг11е заинтересованные сторо-

11ы продолжать оказ1,1вать содействие Специа.r1ь

но:11у представ11те.1ю Ко"v111сси11 по правам чело
века; 

16. постановляет в ходе своей тридцать девя
той сессии по-прежнему следить за положением 
в области прав человека и основных свобод в 
Сальвадоре, с тем чтобы вновь рассмотреть это 
положение в свете дополнительных фактов, пред

ставленных Комиссией по правам человека 11 

Экономическим и Социа.1ьным Советом. 

100-е 1иенарное заседание, 
16 декабря 1983 года 

38/ 102. Положение в области прав человека и 
основных свобод в Чили 

Генеральная Асса,116лея, 

сознавая свою ответственность за поощрение 

и развитие уважения к правам человека и основ

ным свободам для всех и преисполненная реши
мости оставаться бдительной в отношении нару
шений прав человека, где бы они ни происхо
дили, 

подчеркивая обязанность правительств содей
ствовать осуществлению прав человека и защи-
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щать их, а также вы110"1нять обязательства, ко
торые они взяли на себя 13 соответствии с раз

личными меж;~унаро,с1,11ым11 документами, 

ссылаясь на свои ре:юлюции 3219 (XXIX) от 
6 ноября 1974 года, 3448 (ХХХ) от 9 ;~с
кабря 1975 года, 31/124 от 16 декабря 1976 
года, 32/118 от 16 декабря 1977 года, 33/175 от 
20 декабря 1978 года, 34/179 от 17 декабря 1979 
года, 35/ 188 от 15 декабря 1980 года, 36/157 от 
16 декабря 1981 года и 37/183 от 17 декабря 1982 
года, которые касаются положения в области 
прав человека в Чили, а также на свою резолю
цию 33/173 от 20 декабря 1978 1·ода о пропавших 
без вести лицах, 

ссылаясь также на резолюции Комиссии по 
правам человека о положении в области прав 
человека в Чили, 13 особенности на резолюцию 

1983/38 от 8 марта 1983 годэ 119 , в которой Ко
миссия постановила, среди прочего, продлить 

<:рок полномочий Спе1~иального 1lСЖ,1адч11ка по 
вопросу о пожJжении в о(\"1асти нрав че,ювека в 

Чили, 

вновь выражая сожаление по поводу того, что 

неоднократные призывы Генеральной Ассамблеи, 
Комиссии по правам человека и других между
народных органов восстановить права человека 

и основные свободы не нашли отклика у чилий
-ских властей, которые но-прежнему отказывают

ся сотрудничать с Комиссией по правам че.1овс
ка и ее Специальным докладчиком, 

выражая свою глубокую озабоченность тем, 
что, согласно выводам Специального докладчи
ка, ПОЗИЦИЯ ЧИЛИЙСКИХ властей В СВЯЗИ С ПОе1ОЖе
НИеМ в области прав человека в целом была от
рицательной н что они никак не реагировали на 

озабоченность международного сообщества, вы
раженную в резолюциях Генерат,ной Ассамб
леи и в Ко:v1иссии по правам человека, 

ОТJ.tечая, что чилийские в.1асп1 разрешили вер

нуться в страну ограниченному числу граждан, 

но подчеркивая, что меры, принятые в этой свя
зи, были произвольными 11 огра1111читель11ыми, 

1. выражает признатс.1ьность Специальному 
докладчику по вопросу о по.:южении в области 
прав человека в Чи"1и за его док.1ад 124, подготов
ленный в соответстви11 с резолюцией 1983/38 Ко
миссии по правам че,1овека; 

2. вновь выражает свою с'лубокую озабочен
ность в связи с сохранением 11 ростом числа серь

езных и систематических нарушений прав чело
века в Чили, как отмечается в докладе Специ
ального докладчика; 

3. вновь выражает свою озабоченность в свя
зи с наруше11ие:v1 традиционного демократиче

ского правопорядка н е10 институтов путем со

хранения чрезвычайноl'О законодательства, уза

конивания различных чрезвычайных положений 
и действия в Чили конституции, которая не отра
жает свободного волеизъяв:1е11ия народа и поло-

124 с~. А/38/385 11 Лctrl. 1. 

жения которой не то.11ько не гарантируют испо.11,

зование прав че,1овека н основных свобод, но н 
подавляют, прностанавливают ш111 ограннчнвают 

осуществi1сние ·пах прав 11 свобод; 

4. вновь выра.жаст также свою с'.1убокую о:т
бпченность по поводу неэффективности средств 
хабеас корпус 11.111 а.нпаро II защиты в результiJ· 

те того, что CYiLl,I в Чи.ТJи осуществляют свои по.r~
номочия В ЭТОv1 отношении не В ПOJIIIOII мере 1! 

выполняют сво11 функцин при жестких ограни

чениях; 

5. вновь предла,'аст чилийским властям ува

жать права че. 11овека и содействовать нх соблю
дению во испо.ll!ение свонх обязательств по ра:1-
;111чн~,1м меж:1.у11аро:~ным документам 11, в частно
сп1, полож~пь конец 11резвычайному режиму и 
особенно пракп1ке введения чрезвычаiiных по

ложеш1й, при которых происходят серьезные и 
11с11рекращающнеся нарушения прав человека, и 

восстановить принцип законност11, демократиче

ские институты II эффе1<тив1юе использование 11 
осуществление гражданских II полит11чес1шх прав 

11 основных своГ,од без всякой дискр11м1mац1111; 

6. вновь настоятельно призывает 1111лийск11е 
власти провести расследование II вынсн~пь судь

бу лиц, пропавших без нести 110 политическим 
причина!l-1, информировать их семьи о резуJ1ьта

тах такого расследования и 11редаТI, суду 11 11а

казать .111ц, ответственных за такие исчез11ове-

1111я; 

7. вновь призывает чилийск11е в.паст11 прекра
т1пь запуг11ва1111е II преследования, а та1,же про

нзвольные задержания, заключение в тайные ме

ста и практику пыток II других форм жестокого, 
бесчеловечного и.1и vнижающего достш111ство че
JIОвека обращения 11· наказания, которые привели 
к необъяснимым смертям, и уважать 11рава лю

дей на жизнь 11 на ф11:шческую неприкосновен-
11осТI,; 

8. выражает озабоценность жесток11м 110дав
лением все бо.r1ее мощных и широких протестов 

народных масс ввиду неспособности властей вос
становить права человека и основные сво(\оды, 
как об этом сообщает СпеrLиальный докладчик, 
что ведет к сер1,езным, вопнющим и систематиче

ским нарушенням прав человека, вк.r1ю 11ан массо

вые задержа1111н II многочисленные смерти; 

9. вновь нистоятсльно призывает чилий~кне 
в.•1асти соб.1юдат1, право чилийцев проживать н 
своей стране 11 беспрепятственно въеэжать на 

ее территорию 11.111 поки;~ать ее без каких-либо 
ограничений и:ш условий, а также прекратить 
практику «высы.1 кн» (принудительного опре;1.е
,1ения места жите.1ьства) и насильственного из
гнания; 

10. вновь призывает чилийс1ше 13,1асп1 вос-
становить полное испо.1ьзование и осуществление 

прав профсою:юв, в частности прав'о на coзiia-
1111e профсою:юв, право на заключение кол.'1ект11в-
111,1х договоров и право на за5астовку; 

11. вновь нистоятел1,но призывает чнл11i'1ск11е 
н,·1асп1 защищать и восстановить эко11о~н1ческ11L'. 



VI. Резолюции, принятые по докладам Третьего комитета 283 

социальные и культурные права населения, 11 в 

частности уважать права, це.1ь которых состо11т 

в сохранении культурной са'Лобыт11ост11 11 улу 1 1-
шении социальных ус.rю1шй коренного 11асс.·1е1111я; 

12. делает вывод 11а основе докла:Lа Спе1щ
ального докладчика, что 11еобхо;~имо по-прежне
му держать в поле зре11ин 110.1ожс11не в об,11асп1 
прав человека в Ч11ли; 

13. вновь предлагает чиJiийски'-1 властям со
трудничать с Комиссиеi\ по права:v, четшека и ее 
·Специальным ДOKJ1a:lЧJIKOM 11 прС)lСТавип, CBOII 

замечания от11осителыю е1·0 доклада Ком11сс1111 
по правам человека 11а ее сороковой сессии; 

14. просит Комиссию но правам че;ювека 

глубоко изучить 11а ее сороковой сесс1111 докла;l 
Специального докладчика и 11р1111ять 11а11бо.1ес 
целесообразные меры для ::,ффектив11ого восста
новления прав человека II ос11ов11ых свобод в Чи
ли, включая продлен11е еще 11а один год срока 

по.1номочий Специального док.:1адч11ка, 11 просит 
Комиссию представить свой доклад Генералыюй 
Ассамблее на ее тридцать денятой сесс1111 через 
Экономический и Социальный Совет. 

100-е пленарное аасеr)ан11е, 
16 декабря /983 ?ода 

38/103. Права человека и массовый уход 

Генеральная АссаА<1блея, 

па,иятуя о своем гуманитарном мандате по Ус
таву Организации Объединенных Наций и своем 
мандате поощрять и разв11нать уважен11е к пра

вам человека и основным свобол.ам д<'IЯ всех, 

будучи глубоко обеспокоена возрастающимн 
масштабами и размахом массового ухода и пере
мещениями населения во многих районах мира 11 
человеческими страданиями :-.,иллионов бежен
цев и перемещенных лиц во всех районах мира, 

сознавая, что нарушения прав человека явля

ются одним ИЗ OCIIOBIIЫX факторон среди слож
ных и многочис.1е1111ых пр11ч1111 мзссовых ухо/tов 

населения, 

будучи глубоко озабочена все более тяжелым 
-бременем, которое ложится в результате этих 
внезапных и массовых уходов и перемещений на
селения на международное сообщество н целом, 

и особенно на развивающиеся страны с 11х огра
ниченными собственными ресурсами, 

ссылаясь на свою резолюцию 32/130 от 16 де
кабря 1977 года и резо.1юцию 4 (XXXIII) Ко
миссии по правам человека от 21 февраля 1977 
года 125 о полном осуществлении эконом11ческих. 
социальных и культурных прав, 

ссылаясь также на снои резолюции 35/124 от 
11 декабря 1980 года, 36/148 от 16 декабря 1981 
года и 37/121 от 16 декабря 1982 года о между-

125 См. Официальные отчеты Э1'0J-Uнtu•1ecкoc'o и Соц11ал1,-
ного Совета, шесты)есят вторая сессин, Дополнение Л·~ li 
(Е/5927). глава ХХ!, раэдел В. 

1Iаро;(ном сотрудничестве в целях предотвраще

нш1 новых потоков беженцев, 35/196 от 15 декаб
ря 1980 го;Lа 11 37 /186 от 17 ,1екабр я 1982 года о 
правах че.:10века и \1ассово:1,1 уходе и на резолю

lL!lI1 Комисс1ш по права;1,1 че!ювека 29 (XXXVII) 
от 11 v1арта 1981 J'OJla 12I', 1982/32 от 11 марта 
19Н2 I0,ti-1 127 н 198335 от 8 марта 1983 года 128, 

6у1)учи уGеждсна в то:v1, что сущесгвует настоя
тепьная необходимость в улучшении координа

Iщ11 в рамках существующего международного 

'v1сха11нJма :lmI реше1111н проб.-1ем массового ухо
да 11 перемеще11111°1 11асе.~е1111н, 

11ри:1навш1, что ИCL','Ie;Loвa1111e Спе1щального до
кл<1дчи~,;а Ком11сс1111 по правам че:10века 129 по 
вонросу о нравах 1 1L·.ювека II массовом уходе мо

Жl'Т яв1Iп,ся важI11,1v1 вк.1адо\-1 в то, чтобы заста
в1Iп, МL'жду11аро;Lнос сообщество Jадуматься над 
сущtстнующеii 11pofi:1cмoii массовых уходов 11 
11х 11рI1 1 Iи11 11, таким обра:ю,,1, может 110мочь прсд
отвратIIть далы1сiiш11с массовые перемещения 11a
l'L'Лl'I1IIн 11 смяI·•111п, 11.\ IIOC.ilC,'lCTBl1Я, 

1. ()UАЖНЬU/ обри:ю,11 llpllH/1,\lilCT к сведению 
док:1а;L Ге11ералыю1·0 секретаря о правах чело
вс1,а ]1 ,\tассовом ухо,(е l:JO; 

2. предлагает правительствам активнзировап, 
свое сотрудничество и помощь в ра:-.1ках гло

ба:1ьных уси.с1ий, направленных на решение вес 

бо:1сL' усуrуб.с1яющL'Йся нробле:-.1ы массового 

ух<ца; 

3. преdлагает правите.~ьствам, которые еще 
11е сде.<1ал11 этого, сообщить Генеральному секре
тарю свои мнения o(i исследовании Специально
го док.•1адчика и о содержащI1хся в 11ем рекомен

:Lа1t11ях, с тем чтобы Генеральная Ассамблея 
пр1111я:1а решение 110 этим рекомендациям; 

4. 11рuнш1щ'т к свеdению просьбу Ге11ераль-

11оп) секретаря к учреждениям и организациям 

с11сте:v11,I Орга11изаш111 Объед1111е1111ых Наций о 
прсдстав:1е1111и рекомендациii и принятии всех 

возможных мер в рамках их мандатов и имею

щнхся ресурсов :lml совершенствования между-
11аро,t111)ГО сотруд1111чества в этих областях; 

с>. сцитиет жслатl·льны,11, чтобы Генераль11ыii 

секретарь в максимально возможной степени ис-

110.с11,:юва,1 соответствующнii меха11из:v1 Орган11за

u1111 Объединенных I lаuнй для быстрого анатва 
информации о ситуа1нIях, 1юторые могут вызвать 
массовые уходы; 

б. с интересо,и оп1счает, что Генеральный 
секретарь во многих с.-1учаях назнача,1 специаль

ных представителей по гуманитарным вопросам 

на специальной основе, а также что он готов про

JLО.'lжать и расширять такую практику; 

1
~0 С\1. Офицuальные от'lеты Э"оно.1111цес1'0.'о и Социаль-

нщо Colieтa, 1981 <'011, Дополнение Jv~ 5 (Е/1981/25 и 
Corr.l и 2), г.1ава \\\'111, раце.1 Л. 

1' 7 Та.11 же, 1982 <'Oii, Дополнение ,\7' 2 (Е/1982/12), гла
ва \\\'1, pa:;д('JJ .\. 

1'" Та.и же, 1983 ,'()(), ,'lопо,1нl'Н11е.\3З (Г:/1983/13 и Согr.1). 
г.:1,ша \\Vll. ра 1:lел .-\. 
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